FLIP-OPEN OBJECTIVE LENS COVERS - BUTLER CREEK OBJECTIVE
LENS COVER #15 1.558" (39.6MM)

Keeps Harmful Debris From Scratching Or Abusing Lenses

Weatherproof, dust-proof, moisture-proof scope covers protect your scope’s
lenses from being damaged during tactical and hunting situations. Cover flips
open easily with finger pressure to spring up, and out of the way. Eye and
Objective covers sold separately. To determine the correct scope cover,
measure the diameter of your scope eyepiece or objective and use the chart.

Attributes

Name: BUTLER CREEK OBJECTIVE LENS COVER #15 1.558" (39.6MM)
Manufacturer: BUTLER CREEK
Product no.: 120000027

Mfr. No.: 30150

Color: Black

End Fit: Objective

Model Number: 1.558" (39.6MM)
Optic Model: -

Size: 1.558

Delivery weight: 0.027kg

UPC: 051525301509
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FLIPOPEN OBJEKTIVDECKEL
SICHERHEITSHINWEISE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr die FLIPOPEN OBJEKTIVDECKEL von Butler Creek entschieden hast. Diese
Objektivabdeckungen sind darauf ausgelegt, die Linsen deines Zielfernrohrs vor Wetter, Staub und Feuchtigkeit
wahrend taktischer Einsatze und Jagdsituationen zu schiitzen. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig

durch,

um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine

Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt gemals den Anweisungen verwendest.

Uberpriife regelmaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung der Objektivabdeckungen.
Halte die Objektivabdeckungen auRRerhalb der Reichweite von Kindern, um eine versehentliche
unsachgemaBe Verwendung zu verhindern.

Melde unsichere Produktzustande oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der SicherheitsgatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass die Objektivabdeckungen sicher an deinem Zielfernrohr angebracht sind, wenn sie
nicht in Gebrauch sind.

Vermeide (ibermaRige Gewalt beim Offnen oder SchlieBen der Abdeckung.

Versuche nicht, die Objektivabdeckungen in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.
Uberpriife die Objektivabdeckungen vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigung oder
Abnutzung.

Wenn die Objektivabdeckungen beschadigt werden, stelle die Verwendung ein und ersetze sie sofort.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Messen deines Zielfernrohrs:

o Miss den Durchmesser deines Okulars oder Objekts, um sicherzustellen, dass du die richtige GroRe

auswahlst.
o Nutze die bereitgestellte Tabelle, um die richtige GroRe der Objektivabdeckung zu bestimmen.

Installation:

o Richte die Objektivabdeckung mit dem Okular oder Objektiv deines Zielfernrohrs aus.
o Drucke die Abdeckung sanft an ihren Platz, bis sie fest sitzt.

Verwendung der Objektivabdeckungen:

o Um die Abdeckung zu &ffnen, Ube leichten Fingerdruck auf den vorgesehenen Bereich aus.
o Die Abdeckung springt auf und bleibt zur Seite, um eine einfache Sicht zu ermdglichen.
o Um sie zu schlieen, driicke die Abdeckung einfach wieder an ihren Platz, bis sie sicher einrastet.

. Wartung:

o Reinige die Objektivabdeckungen regelmalig mit einem weichen, trockenen Tuch.
o Vermeide die Verwendung von scharfen Chemikalien oder abrasiven Materialien, die die



Abdeckungen beschadigen kénnten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Objektivabdeckungen gemaR den értlichen Abfallmanagementvorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmill. Recycle es stattdessen, wo es mdglich ist, um die
Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zu den FLIPOPEN OBJEKTIVDECKELN wende dich bitte an die Kontaktdaten, die mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers fir weitere
Unterstutzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du die optimale Leistung und Langlebigkeit deiner
FLIPOPEN OBJEKTIVDECKEL gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur Sicherheit und dafir, dass
du dich fur Butler Creek entschieden hast.



FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS by Butler Creek. These lens covers are designed
to protect your scope’s lenses from weather, dust, and moisture during tactical and hunting situations. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with EU General Product Safety
Regulations (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions.

Regularly check for any signs of wear or damage to the lens covers.

Keep lens covers out of reach of children to prevent accidental misuse.
Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the lens covers are securely attached to your scope when not in use.
¢ Avoid using excessive force when flipping the cover open or closed.

Do not attempt to modify or alter the lens covers in any way.

Inspect the lens covers before each use for any signs of damage or wear.

If the lens covers become damaged, discontinue use and replace them immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Measuring Your Scope:

o Before purchasing, measure the diameter of your scope eyepiece or objective to ensure you select
the correct size.
o Use the provided chart to determine the right lens cover size.

2. Installation:

o Align the lens cover with the scope’s eyepiece or objective.
o Gently press the cover into place until it fits snugly.

3. Using the Lens Covers:

o To open the cover, apply light finger pressure to the designated area.
o The cover will spring open and remain out of the way for easy viewing.
o To close, simply press the cover back into place until it clicks securely.

4. Maintenance:

o Clean the lens covers regularly with a soft, dry cloth.
o Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that may damage the covers.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the lens covers in accordance with local waste management regulations.



¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, recycle where possible to minimize
environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the optimal performance and longevity of your FLIPOPEN
OBJECTIVE LENS COVERS. Thank you for your attention to safety and for choosing Butler Creek.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LAS TAPAS DE
LENTES DE OBJETIVO FLIPOPEN

Introduccion

Gracias por elegir las TAPAS DE LENTES DE OBJETIVO FLIPOPEN de Butler Creek. Estas cubiertas estan
disefiadas para proteger las lentes de tu visor de las inclemencias del tiempo, el polvo y la humedad durante
situaciones tacticas y de caza. Por favor, lee este manual de instrucciones de seguridad cuidadosamente para
garantizar un uso seguro y el cumplimiento de las Regulaciones Generales de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el producto siguiendo todas las instrucciones.

Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio en las tapas de los lentes.

Mantén las tapas fuera del alcance de los nifios para evitar un uso indebido accidental.
Reporta cualquier condicién insegura del producto o accidentes a las autoridades pertinentes.
Consulta actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Siempre asegUrate de que las tapas estén bien sujetas a tu visor cuando no las estés usando.
Evita usar fuerza excesiva al abrir o cerrar la tapa.

No intentes modificar o alterar las tapas de ninguna manera.

¢ Inspecciona las tapas antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

Si las tapas se dafian, deja de usarlas y reempldzalas de inmediato.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Medicion de Tu Visor:

o Antes de comprar, mide el diametro del ocular o del objetivo de tu visor para asegurarte de
seleccionar el tamafio correcto.
o Utiliza la tabla proporcionada para determinar el tamafio adecuado de la tapa.

2. Instalacion:

o Alinea la tapa con el ocular o el objetivo del visor.
o Presiona suavemente la tapa en su lugar hasta que se ajuste firmemente.

3. Uso de las Tapas de Lentes:

o Para abrir la tapa, aplica una ligera presién con el dedo en el drea designada.

o La tapa se abrird y se mantendra alejada para facilitar la visualizacion.

o Para cerrar, simplemente presiona la tapa de nuevo en su lugar hasta que haga clic de forma
segura.

4. Mantenimiento:

o Limpia las tapas regularmente con un pafio suave y seco.
o Evita usar productos quimicos agresivos o materiales abrasivos que puedan dafar las tapas.



Instrucciones de Eliminacion

e Desecha las tapas de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de residuos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, recicla cuando sea posible para minimizar
el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre las TAPAS DE LENTES DE OBJETIVO FLIPOPEN, consulta la informacion
de contacto proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante para obtener mas
asistencia.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el rendimiento dptimo y la longevidad de tus
TAPAS DE LENTES DE OBJETIVO FLIPOPEN. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir Butler Creek.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES
CAPUCHONS D'OBJECTIF FLIPOPEN

Introduction

Merci d'avoir choisi les CAPUCHONS D'OBJECTIF FLIPOPEN de Butler Creek. Ces capuchons sont congus pour
protéger les lentilles de ta lunette des intempéries, de la poussiére et de I'humidité lors de situations tactiques
et de chasse. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation slre et
respecter les Régulations Générales de Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

o Assuretoi de l'utilisation sécurisée du produit en suivant toutes les instructions.

o Vérifie régulierement les signes d'usure ou de dommages sur les capuchons.

Garde les capuchons hors de portée des enfants pour éviter tout usage accidentel.
Signale toute condition de produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Consulte les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi toujours que les capuchons sont bien fixés a ta lunette lorsqu'ils ne sont pas utilisés.
Evite d'utiliser une force excessive lorsque tu ouvres ou fermes le capuchon.

Ne tente pas de modifier ou d'altérer les capuchons de quelgue maniéere que ce soit.

Inspecte les capuchons avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Si les capuchons sont endommagés, arréte immédiatement de les utiliser et remplaceles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mesurer ta lunette :

o Avant d'acheter, mesure le diametre de 'oculaire ou de |'objectif de ta lunette pour t'assurer de
choisir la bonne taille.
o Utilise le tableau fourni pour déterminer la bonne taille de capuchon.

2. Installation :

o Aligne le capuchon avec I'oculaire ou I'objectif de la lunette.
o Presse doucement le capuchon en place jusqu'a ce qu'il soit bien ajusté.

3. Utilisation des capuchons :

o Pour ouvrir le capuchon, applique une légére pression du doigt sur la zone désignée.

o Le capuchon s'ouvrira et restera en dehors du chemin pour une vue facile.

o Pour fermer, il suffit de presser le capuchon a nouveau en place jusqu'a ce qu'il s'enclenche
solidement.

4, Entretien:

o Nettoie régulierement les capuchons avec un chiffon doux et sec.
o Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs ou des matériaux abrasifs qui pourraient
endommager les capuchons.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des capuchons conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Au lieu de cela, recyclele lorsque cela est possible
pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les CAPUCHONS D'OBJECTIF FLIPOPEN, consulte les
informations de contact fournies avec I'emballage de ton produit ou visite le site web du fabricant pour obtenir
une assistance supplémentaire.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir la performance optimale et la longévité de tes
CAPUCHONS D'OBJECTIF FLIPOPEN. Merci de préter attention a la sécurité et d'avoir choisi Butler Creek.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE COPERTURE
PER OBIETTIVO FLIPOPEN

Introduzione

Grazie per aver scelto le COPERTURE PER OBIETTIVO FLIPOPEN di Butler Creek. Queste coperture per lenti sono
progettate per proteggere le lenti del tuo cannocchiale da intemperie, polvere e umidita durante situazioni
tattiche e di caccia. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire
un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee guida generali di sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni.

Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni alle coperture per lenti.

Tieni le coperture per lenti fuori dalla portata dei bambini per prevenire un uso improprio accidentale.
Segnala eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni specifiche di sicurezza per l'uso

¢ Assicurati sempre che le coperture per lenti siano saldamente attaccate al tuo cannocchiale quando non
in uso.

Evita di usare eccessiva forza quando apri o chiudi la copertura.

Non tentare di modificare o alterare le coperture per lenti in alcun modo.

Ispeziona le coperture per lenti prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura.

Se le coperture per lenti diventano danneggiate, interrompi I'uso e sostituiscile immediatamente.

Istruzioni per l'installazione e l'uso

1. Misurazione del tuo cannocchiale:

o Prima di acquistare, misura il diametro dell'oculare o dell'obiettivo del tuo cannocchiale per
assicurarti di selezionare la dimensione corretta.
o Usa il grafico fornito per determinare la giusta dimensione della copertura per lenti.

2. Installazione:

o Allinea la copertura per lenti con I'oculare o I'obiettivo del cannocchiale.
o Premi delicatamente la copertura in posizione fino a farla aderire saldamente.

3. Utilizzo delle coperture per lenti:

o Per aprire la copertura, applica una leggera pressione con le dita nell'area designata.

o La copertura si aprira e rimarra fuori strada per una visione facile.

o Per chiudere, premi semplicemente la copertura di nuovo in posizione fino a quando non scatta in
modo sicuro.

4. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente le coperture per lenti con un panno morbido e asciutto.
o Evita di usare sostanze chimiche aggressive o materiali abrasivi che potrebbero danneggiare le
coperture.



Istruzioni per lo smaltimento

¢ Smaltisci le coperture per lenti secondo le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, ricicla dove possibile per ridurre I'impatto
ambientale.

Informazioni di contatto per ulteriore supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le COPERTURE PER OBIETTIVO FLIPOPEN, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del
produttore per ulteriore assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire le prestazioni ottimali e la longevita delle tue
COPERTURE PER OBIETTIVO FLIPOPEN. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto Butler Creek.



FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS
SIKKERHETSINSTRUKSER

Introduksjon

Takk for at du valgte FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS fra Butler Creek. Disse linsebeskytterne er designet for
a beskytte linsene pa kikkerten din mot vaer, stav og fuktighet under taktiske og jaktmessige situasjoner.
Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle
produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg bruk av produktet ved a fglge alle instruksjoner.

e Sjekk regelmessig for tegn pa slitasje eller skade pa linsebeskytterne.

Hold linsebeskytterne utenfor rekkevidde for barn for a forhindre utilsiktet misbruk.
Rapportér eventuelle usikre produktforhold eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Sgrg alltid for at linsebeskytterne er sikkert festet til kikkerten din nar de ikke er i bruk.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft nar du apner eller lukker dekselet.

Ikke prev @ modifisere eller endre linsebeskytterne pa noen mate.

Inspiser linsebeskytterne far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Hvis linsebeskytterne blir skadet, ma du slutte a bruke dem og erstatte dem umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Maling av kikkerten din:

o Fer du kjgper, mal diameteren pa kikkertens okular eller objektiv for  sikre at du velger riktig
starrelse.
o Bruk den medfglgende tabellen for & bestemme riktig starrelse pa linsebeskytterne.

2. Installasjon:

o Juster linsebeskytteren med kikkertens okular eller objektiv.
o Trykk forsiktig dekselet pa plass til det sitter godt.

3. Bruk av linsebeskytterne:

o For & apne dekselet, pafer lett fingertrykk pa det angitte omradet.
o Dekselet vil sprette opp og forbli ute av veien for enkel observasjon.
o For a lukke, trykk bare dekselet tilbake pa plass til det klikker sikkert.

4. Vedlikehold:

o Rengjgr linsebeskytterne regelmessig med en myk, tarr klut.
o Unnga a bruke sterke kjemikalier eller slipende materialer som kan skade dekselet.

Avfallsinstruksjoner

e Bli kvitt linsebeskytterne i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.



o Ikke kast produktet i husholdningsavfall. | stedet, resirkuler der det er mulig for @ minimere
miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS, vennligst se
kontaktinformasjonen som fglger med produktpakken eller besgk produsentens nettsted for videre assistanse.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre optimal ytelse og lang levetid for dine FLIPOPEN
OBJECTIVE LENS COVERS. Takk for oppmerksomheten til sikkerhet og for at du valgte Butler Creek.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA OSLON
OPTYCZNYCH FLIPOPEN

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér oston optycznych FLIPOPEN od Butler Creek. Te ostony sg zaprojektowane, aby chronic
soczewki lunety przed warunkami atmosferycznymi, kurzem i wilgocig podczas sytuacji taktycznych i polowan.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i zgodnos¢ z Europejskimi Regulacjami Bezpieczehstwa Produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzytkowanie produktu, stosujgc sie do wszystkich instrukcji.

¢ Regularnie sprawdzaj ostony pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Trzymaj ostony z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualnosci dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze ostony sg pewnie zamocowane do lunety, gdy nie s uzywane.
¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas otwierania lub zamykania ostony.

Nie prébuj modyfikowaé ani zmienia¢ oston w jakikolwiek sposéb.

Sprawdz ostony przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Jesli ostony zostang uszkodzone, zaprzestan ich uzywania i natychmiast je wymien.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Pomiar lunety:

o Przed zakupem zmierz $rednice okularu lub obiektywu lunety, aby upewnié sie, ze wybierzesz
odpowiedni rozmiar.
o Skorzystaj z dostarczonej tabeli, aby okresli¢ wtasciwy rozmiar ostony.

2. Instalacja:

o Wyréwnaj ostone z okularem lub obiektywem lunety.
o Delikatnie nacisnij ostone na miejsce, az bedzie dobrze dopasowana.

3. Uzywanie oston:

o Aby otworzy¢ ostone, zastosuj lekka presje palca na wyznaczonej powierzchni.
o QOstona otworzy sie automatycznie i pozostanie z boku, co umozliwi fatwe obserwowanie.
o Aby zamkna¢, po prostu nacisnij ostone z powrotem na miejsce, az zablokuje sie na swoim miegjscu.

4. Konserwacja:

o Regularnie czys$¢ ostony miekka, suchg szmatka.
o Unikaj uzywania ostrych chemikaliéw lub materiatéw Sciernych, ktére mogg uszkodzi¢ ostony.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj ostony zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi zarzadzania odpadami.



¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego, recyklinguj, gdzie to mozliwe, aby
zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytanh lub watpliwosci dotyczacych oston optycznych FLIPOPEN, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowe;j
producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Prosze przestrzegad tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ i dlugowiecznos¢ oston
optycznych FLIPOPEN. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczehstwo i wybér Butler Creek.



FLIPOPEN OBJEKTIIVILINSSEJEN SUOJAT
TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit FLIPOPEN OBJEKTIVILINSSEJEN SUOJAT Butler Creekilta. Nama linssisuojat on suunniteltu
suojaamaan tahtaimesi linsseja saalta, polylta ja kosteudelta taktisten ja metsastystilanteiden aikana. Lue tama

turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kdytdn ja noudattaaksesi EU:n yleisia tuotesuojausmaarayksia
(GPSR).

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista tuotteen turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia ohjeita.

Tarkista saanndllisesti linssisuojien kulumisen tai vaurioiden merkit.

Pida linssisuojat lasten ulottumattomissa estaaksesi vahingossa tapahtuvan kayton.

[Imoita kaikista vaarallisista tuoteolosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista aina, etta linssisuojat on kiinnitetty tukevasti tdhtaimeesi, kun niita ei kayteta.
¢ V3lta liiallista voimaa suojan avaamisessa tai sulkemisessa.

e Al3 yritd muuttaa tai muokata linssisuojia millaan tavalla.

¢ Tarkista linssisuojat ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
¢ Jos linssisuojat vaurioituvat, lopeta kaytto ja vaihda ne valittémasti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tahtaimen Mittaaminen:

o Ennen ostamista, mittaa tahtaimen okulaarin tai objektiivin halkaisija varmistaaksesi, etta valitset
oikean koon.
o Kaytd mukana olevaa taulukkoa maarittadksesi oikean linssisuojan koon.

2. Asennus:

o Kohdista linssisuojus tahtdimen okulaarin tai objektiivin kanssa.
o Paina varovasti suojus paikalleen, kunnes se istuu tiukasti.

3. Linssisuojien Kaytto:

o Avaa kansi painamalla kevyesti sormilla merkittyyn kohtaan.
o Kansi avautuu ja pysyy poissa tieltd helppoa nakymista varten.
o Sulje kansi painamalla se takaisin paikalleen, kunnes se napsahtaa turvallisesti kiinni.

4. Huolto:

o Puhdista linssisuojat saanndllisesti pehmealla, kuivalla liinalla.
o Valta voimakkaiden kemikaalien tai hankaavien materiaalien kayttéa, jotka voivat vahingoittaa
suojia.



Havitamisohjeet

¢ Havita linssisuojat paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
o Ald havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Kierrata, jos mahdollista, ymparistévaikutusten
minimoimiseksi.
Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita FLIPOPEN OBJEKTIIVILINSSEJEN SUOJAISSA, viittaa

tuotepakkauksessa olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatukea.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa FLIPOPEN OBJEKTIVILINSSEJEN SUQJIESI optimaalisen
suorituskyvyn ja pitkaikaisyyden. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja Butler Creekin valitsemisesta.



FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS fran Butler Creek. Dessa linsskydd ar designade for att
skydda dina kikars linser fran vader, damm och fukt under taktiska och jaktrelaterade situationer. Vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall saker anvandning av produkten genom att félja alla instruktioner.

e Kontrollera regelbundet efter tecken pa slitage eller skador pa linsskydden.

Hall linsskydden utom rackhall for barn for att forhindra oavsiktlig missbruk.

Rapportera eventuella osdkra produktférhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.
Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se alltid till att linsskydden &r ordentligt fasta pa din kikare nar de inte anvands.
¢ Undvik att anvanda déverdriven kraft nar du 6ppnar eller stanger locket.

Forsok inte att modifiera eller andra linsskydden pa nagot satt.

Inspektera linsskydden fére varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.
Om linsskydden blir skadade, avbryt anvandningen och byt ut dem omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Mata din kikare:

o Innan du kdper, mat diametern pa din kikars 6gonlins eller objektiv for att sakerstalla att du valjer
ratt storlek.
o Anvand det medfoljande diagrammet for att bestamma ratt storlek pa linsskyddet.

2. Installation:

o Justera linsskyddet med kikars 6gonlins eller objektiv.
o Tryck forsiktigt pa locket pa plats tills det sitter ordentligt.

3. Anvanda linsskydden:

o For att 6ppna locket, applicera latt fingertryck pa den angivna ytan.
o Locket kommer att fjadras upp och hallas ur vagen for enkel visning.
o FOr att stanga, tryck helt enkelt tillbaka locket pa plats tills det klickar pa plats.

4. Underhall:

o Rengor linsskydden regelbundet med en mjuk, torr trasa.
o Undvik att anvanda starka kemikalier eller slipande material som kan skada skydden.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera linsskydden i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.



e Kassera inte produkten i hushdllsavfall. Atervinn istallet dar det &r méjligt fér att minimera miljdpaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medféljer din produktforpackning eller besék tillverkarens webbplats for ytterligare
hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla optimal prestanda och livslangd fér dina
FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och for att du valt Butler Creek.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO KRYTY
OBJEVOVEHO SKLA FLIPOPEN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kryty objektivdi FLIPOPEN od spole¢nosti Butler Creek. Tyto kryty jsou navrzeny tak,
aby chranily ¢ocky vaseho puskohledu pred povétrnostnimi vlivy, prachem a vihkosti béhem taktickych a
loveckych situaci. Pfed pouzitim si prosim peclivé preCtéte tento bezpecnostni ndvod, abyste zajistili bezpelné
pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte bezpelné pouzivani vyrobku dodrzovanim vsech pokynd.

Pravidelné kontrolujte kryty na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni.
Uchovavejte kryty mimo dosah déti, aby se predeSlo ndhodnému zneuziti.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky vyrobku nebo nehody prislusnym organtm.
Kontrolujte aktualizace staZeni vyrobk{ na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Vzdy se ujistéte, Ze jsou kryty objektivi bezpec¢né pripevnény k vasemu puskohledu, kdyZ se nepouzivaiji.
Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi otevirani nebo zavirani krytu.

Nepokousejte se kryty objektivd jakkoli upravovat nebo ménit.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte kryty na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.

Pokud se kryty poskodi, prestarite je pouzivat a okamzité je vyménte.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Méreni vaseho puskohledu:

o Pred zakoupenim zmérte prdimér okuldru nebo objektivu vaseho puskohledu, abyste zajistili vybér
spravné velikosti.
o PouZijte poskytnutou tabulku k urceni spravné velikosti krytu.

2. Instalace:

o Zarovnejte kryt s okularem nebo objektivem puskohledu.
o Jemné zatlalte kryt na misto, dokud nebude pevné sedét.

3. Pouziti kryta:

o Pro otevreni krytu pouzijte lehky tlak prstu na uréenou oblast.
o Kryt se otevre a zlistane mimo cestu pro snadné pozorovani.
o Pro zavreni jednoduse zatlacte kryt zpét na misto, dokud nezapadne bezpecné na své misto.

4. Udrzba:

o Pravidelné Cistéte kryty objektivi mékkym, suchym hadrikem.
o Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikalii nebo abrazivnich materialQ, které by mohly kryty
poskodit.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte kryty v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.

¢ Nevyhazujte vyrobek do domaciho odpadu. Misto toho recyklujte, kde je to mozné, abyste minimalizovali
dopad na Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné krytl FLIPOPEN OBJEVOVEHO SKLA prosim odkazujte na kontaktni
informace poskytnuté s balenim vyrobku nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl mdzete zajistit optimalni vykon a dlouhou zivotnost vasich krytd
objektivd FLIPOPEN. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a za vybér spole¢nosti Butler Creek.
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